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Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-Strae 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

170026 MODUGNC BA

3 Consegna Nr.f
Dglvery Nota No,

4 Data spedizione/
Shipping Bate

37879531

02.07.2019

o e D "oty oy Consesne/Delvery
922756
922753
Ondlne d'acquisty n. / Purshase Order Na, Latto £ Balch Quantita / Quantfy Urspeungsland/ Country of origin
550003885201 0034401703 4992 PZ  Ungheria
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imkballaggio
1 922747 204,9KG 2446 KG 800x 600x 130 MM Q000SON
Articolo 083465731-4350-10 F-604633.RTR1-H84#3 Quantita: 960 PZ
2 922752 2099 KG 249,6 KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Articolo 088583415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB4#S Quantita: 960 PZ
3 922750 209,80 KG  249,6 KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB4#S Quantita: 8960 PZ
4 922749 209,9KG 2496 KG BOOx 600x 130 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H84#S Quantita: 860 PZ
5 922751 2099 KG 2496 KG BOOx 600x 130 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H84#S Quantita: 960 PZ
6 922748 2089 KG 2496 KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Articolo 083563415-4360-10 F-563739.04.RTR1-H84#S Quantita: 960 PZ
7 922785 125,9 KG 165,6 KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB84#S Quantita: 1248 PZ
8 822754 125,9 KG 165,6 KG 800x 600x 130 MM CO00SON
Articolo 0B4568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
2] 922756 1258KG 1656 KG 800x 600x 130 MM O000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB844#S Quantita: 1248 PZ
10 922753 1259 KG 1656 KG 800x 600x 130 MM 0000S0ON

160
10 P-38-A0806 LId SW-8G-812X612X53-PP-RG

Articolo 084568747-4350-10 F-563738.04.LTR1-HB4#S

Gestione imballaggi a rendere

P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP

Quantita: 1248 PZ

KLT 4314
0000SON

Qualora nelle posizioni non siane riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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3 Consegna Nt
Delivesy Nete No.

4 Data spedizione/
Shipping Date
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02.07.2019
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